POLSKA. POLOGNE.

MIASTO KRAKOW f§ YILLE DE CRACOYIE.

Do L. B. S. 1753/29

Sprawozdanfe statystyczne za miesigc kwiecien 1929.
uuretin mensuel de statistigue municipale pour avr*l 1929.

cent igr.

I. Stosunki meteorologiczne!). — Meteorologie’).
— Y-
Cieptota powietrza wedtug Celsjusza Srednie — Moyenne o a-n Kierunek i szybkos¢ wiatru wkm/godz. 3 2 3 Y go=? Ui g
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matin  apres-midi <& <& O % a E Tses I>N Hg?® ' matin popotudniu - apres-midi - 3 g3 a8h.dumatin
-
1 1-5 3-8 2-3 5-2 09 3102 5-10 92-7 100 — s. W 19 S W. 27 W.S.W. 18 5-65 D. 2 4-6
2 0-9 4-5 1-5 5-5 0-2 27-24 4-67 87 3 10-0 — E. 0 s w 9 W.S.W. 9 5-08  D. Sn. 48 A-l
3 -0-7 -01 -1-8 3-4 -1-8 34-19 3-87 89-7 8-7 2-6  W. 14 W.N W. 14 W.NW. 4 — $n. 16 32
4 -3-6 1-5 -22 1-7 -40 37-49 3-47 84-3 7-0 8-0 N. E. 2 N. E. 9 W.s. W. 16 2-40 Sn. - 27 2-8
5 -5-1 -2-1 —41 -01 - 51 36-57 330 94-7 6-7 3-0 W.S.Ww. 18 W. 20 S. W. 2 0-40 Sn. - 78 2-0
6 -3-9 -0-4 -23 -0-i -4-9 42-24 3-70 95-3 io-0 — N. E. 8 N. E. 14 W.N.W. 2 0-70 $n. —120 1-8
7 —5-7 -0-6 10 I-> -7-0 40-34 3-63 87-7 9-7 05 W.s.W. 6 S. V. 23 S. W. 9 1-25 $n. -152 1-9
8 -0-5 2-1 # 00 3-3 —21 42-10 4-07 85-0 io-0 — W.s.w. 13 W. 14 W. 6 o-io Sr. —176 1-4
9 —01 3-4 0-6 4-7 -0-7 44-54 3-87 78-3 3-7 72 W 0 E.N.E 8 E.N.E 8 - - — 186 2-4
10 1-5 5-7 5-2 6-2 -0-6 41-60 5-20 84-7 100 — N. E. 9 W S.W 7 W.S.W. 8 1-20 D. -191 4-2
11 3-2 8-2 33 8-5 3-1 46-26 5-77 88-7 100 - N 0 N.N.E. 16 E.N.E. 15 10-60 Mg. D. —18C 5-4
12 3-5 7-5 5-6 8-2 2-7 47-22 6-17 91-3 9-7 — N E 8 N. E. 13 N.N.E. 11 0-05 Mg. D. -158 6-2
13 47 9-1 5-1 10-3 4-4 45-38 6-40 90-3 6-7 43 E.N.E. 13 N. E. 15 N.N. E. 10 — Mg. - 56 6-2
14 1-9 117 9-7 13-5 1-4 4076 7-13 883 6-0 6-0 N. E. 6 E. S. E. 9 S. W. 11 — Mg. - 48 7-0
15 5-7 9-5 6-6 10-3 56 3829 6-70 88-3 io-0 — W.S.W. 14 W. 4 S. E. 7 11-10 - 60 6-7
16 02 4-3 0-9 7-2 -0-4 44-75 3-80 73-3 6-0 6-9 N. E. 20 N. 18 N. 18 — — — 5¢ 6-9
17 -1-1 3-7 11 41 -2-1 54-21 3-30 653 33 13-2 E.N E. 16 E. 16 E. 8 — — - 48 5-2
18 o0 104 6-6 11-7 -2-3 5333 3-87 58-7 3-7 11-3 E.N.E. 2 S. 11 W.S.W. 9 - Sz -10C 5-2
19 6-6 141 103 14-8 5-7 45-43 5-67 60-3 io-0 199 W.S.W. 7 S. W. 23 W.S.w. 7 — — -143 7-0
20 11-1 19-7 5-7 20-1 5-6 37-69 5-77 590 6-7 100 W.S.W. 4 s . W. 18 W.S. W. 16 140 D. Sn. —165 8-4
21 2-7 5-8 3-7 7-7 2-2 4009 3-53 58-3 3-7 7-4  W. 18 S. W. 23 W.S.W. 6 — — —171 8-8
22 -0'5 2-1 -0-3 49 -0-7 43-48 307 653 30 8-7 W. 10 W.N.W. 9 N. E. 6 — $n. —140 7-8
23 -1-3 5-4 3-3 6-2 -30 37-44 3-80 71-0 9-7 — N. E 6 NNN.W. 0 E.N E 0 — Sz — 164 5-8
24 1-6 9-5 6-9 9-9 03 38-45 4-43 65-3 7-7 8-3 S. W. 6 W. 7 N E 1 - Sz D. -190 5-2
25 6-1 31 1-6 9-7 1-4 38-94 4-80 80-7 6-7 3-8 S.S.W. 1 W.S.W. 20 S. W. 0 0-60 — -205 7-2
26 2-5 8-8 4-4 9-8 0-4 39-56 4-40 68-3 io-0 0-3 S.S.W. C S. W. 14 S. E. 2 1-80 RSn.D. -214 6-8
27 2-3 114 8-1 12-7 1-4 37-62 4-77 660 6-3 9-1 W.N.W. 0 W.S.W, 6 E. S . E 3 - Mg. -219 6-4
28 7-1 14-1 8-2 15-6 2-8 38-47 5-60 62-7 6-7 8-3 W. 0 W. 18 N.N.W. 14 _ R —224 8-4
29 4-1 15-5 12-9 16-6 2-3 3735 7-07 73-7 8-0 72 E.N.E 19 E.N.E. 27 E.N.E 4 - — -228 8-8
30 14-2  18-0 154 192 9-4 33-20 8-20 613 7-0 34 S. 2 S. E. 4 E. S.E 1 0-30 D. -228 10-8
31 - - - -
) @
\",{,Izoey‘;f;‘e 1-96 699 3-98 840 0-50 4051 484 77-19 756" O§0 131-4 8-0 1-53 7-8 5 42-63 — -129 56
*) Wedtug- sprawozdarn Obserwatorjum Astronomicznego i Biura Hydrog-raficzneg-o w Krakowie.
D’apres les bulletins de VObseruatoire astronomigue et du Bureau hydrographigue de Cracovie.
2 O0d0o — 105 _ n pog-oda zupetna, r ( zachmurzenie potowiczne, ~ f zachmurzenie catkowite, 3) N = Po6inoc (Nord) E = Wschéd (Est)
De 0—a 10 ) serein, \ mi-nuageux, I nuageux, S = Potudnie (Sud) W = Zach6d (Ouest)
49 D = deszcz, Sn = $nieg, gz = szron, Gr = grad, Kr = krupy, , = mgta R = rosa, g, = btyskawice, g = burza.
pluie, neige, gelee bianuhe, grele, gresil, * brouillara, rosee, ectairs, orage.
Mr _ mréz. 5 Wedlug wodowskazu przy Starym Moscie na Wisle; — 0 = 198'963 m. ponad poziom Morza Adrjatyckiego.
froid. D'apres Vechelle du vieux pont de la Vistule: — Faltitude de zero = 198963 m. au-dessus du nmeau de la Mer Adriatigue.
Il. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Liczba zezwolen na budowe — Nombre des Liczba zezwoleh na uzytkowanie w oddanych do uzytkowania budynkach jest
permissions de batir Nombre des aulorisations d faire usage Parmi les batiments pouvant etre utilises
w tem na uzytkowanie — parmi
'aN w tern na — dont pour a lesguelles autorisations a faire usage w»
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Ogoétem — Total generat 59 26 4 6 12 u 18 9 1 4 4 89 198 65 70 L9 1 i
I. Srédmiescie . . . — — — — — — 2 — — — 2 8 35 3 3 — — —
Il. Wawel . — — — — — _ _ _ _ — — — _ _ _ — — -
I1l. Nowy Swiat 6 i — — i 4 — 1 — — — 1 - — — — — — 1
IV. PiaseK .oeveeennenns 3 — 3 _ — — — _ _ — — — - —
V. Kleparz..... 3 i 1 - 1
VI. Wesota.... 1 — — — — 1 - _ - - - _ — _ _ _ _ —
VII. Stradom — — — _ _ _ — — - _ - _ = - — -
VIIIl. Kazimierz . 3 i — 1 1 — — 3 1 — 2 — 19 37 14 16 3 — —
IX. Ludwinéw .
X. Zakrzéwek 3 3 - — - — 1 1 — — 4 - - - 4 - -
X1, DebniKi.rinnns 1 1 — - — - — — — — — _ - - — —
XIl. Potwsie.... 5 2 — — 2 1 — 3 3 — — 42 103 37 37 5 1 —
XII. Zwierzyniec . . 2 1 1 —_ —_ — — 1 — — 1 - 2 1 —_ 1 1 —
XIV. Czarna Wie$ . 1 — — 1 — — - — - — _ _ — — _ - -
XV. Nowa Wie$ 1 — 1 — — — - 1 1 — - - 4 12 4 4 — -
XVI. £0DZOW .o — _ — _ — — — _ — — — - — _ _ _ _ —
XVII. Krowodrza. 2 2 1 |:|)'
XVIIl. Warszawskie . 8 7 — 1
XI1X. Grzeg6rzki . 6 2 1 — 2 1 — 2 - 1 1 2 2 — 2 — - —
XX. Dagbie .,
XXI1. Plaszow 7 — 2 . 2 _ _ 1 _ _ 1 _ 3 _ _ _ 3 _ _
XXII. Podgo6rze 7 2 — 1 4 — 2 2 — — 5 8 2 2 3 — —

2 Prowizoryczna szopa i kancelarja — Hutte provisore et bureau.



I1l. Zmiany w stanie posiadama realnosci. — Mouvement dans l'etat des proprietes immobilieres.

1lo$¢ i rodzaj realnosci s Zmiana nastapita (w dzielnicy
Nombre et genre des immeables it Changements suroenus dans les quartiers
P i : - -
rzyczyny zmian 8, Dom — Maisons (a) ¢ |
Causes des changements 'SC § @gg ) _
éé Lpielr. — etage(s) £ < a X . x . X X
Ll
Kontrakt kupna — Contrat d’achai . 27 11 212 3m1 1 47 1 3 1 _ - 7 — — 2 I 3 - 3 1 5 1122 1 1 5
| Inne kontrakty — Autres contrats I - — 2 — — i 4 1 1
J Egzekucja — EXeCULION i, R ’ 1 - —
Smieré witas¢. — Mori da proprietaire 4 4 i) r-  — 9 1 4 1 1 2
Razem — Total . . . 31 15 3 4] 3 w1l i 1 60 2 —!- ;1 2 8 - - 3 1 3 - 2 7 1112 1 116
IV. Ruch ludnosci — Demographie.
Ludnosc_ cyw!ln_a 208.731 w tem mezczyzn kobiet 115.693 chrz_escuan 155 958 ) 52.773
Population civile y compris hommes femmes cnreitens israehtes
Ogo6t: matzenstw 917 urodzin 373 skonéw 323 skonéw bez obcych 217
Total generat: des mariages des naissances des deces des deces (etrangers exclus)
Cyfra: matzenstw 12*47 urodzin 21-45 $miertelno$ci ogdlnej -jo.cc $miertelnosci bez obcych 19.40
Taux: des mariages de la natatite de la mortalite totale de la mortalite locale
1
1) Matzenstwa. — Mariages.
. . . . . &
Wyznanie mezczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femmes e ; . Stan cywilny kobiety ‘
fession des hommes rz.-kat. gT.-kat.  ewang-iel. mojzesz, 1 inne bez wyzu. Stan cywilny mezczyzny Et
Confessi cath.-rom  gr.-cath.  protest. ~ mosaigue  autres  sans conf. Etat civil des hommes wolny | wdowi  rozwiedz. ¥ gm
o . i celibat. veuves divorcees :
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. . 166 I : ot — 167
Grecko-katolickie — Gr.-cath. . . 2 2 . .
| Ewangielickie — Protestante . . . . Wolny — Celibataires 180 12 1 193
Mojzeszowe — Mosaigue . 47 - - 47 Wdowi — Veufs . 17 6 23
INNe — A ULres. .
Bez wyznania — Sans confession | Rozwieaz. — Divorces 1 1
Razem — Ensemble 168 - o a7 1 1 - 2217)) Razem — Ensemble 198 | 13 1 2'7_
Y W tem 1 maitzenstwo z marca 1929 r. — Y compris un mariage contracte en mars 1929.
2) Urodzenia). — Naissances)).
i . Zywc urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogotem urodzin_— Total W tem — Dont
Wyznanle rodzicow s'l_u_bni _Tliesr!qbni Razem ’s'l_ut_)ni ) -nieé-lgbni Razem generat des naissances blizniat — deax jumeaux trojakéw — froii
Confession des parents fegitimes Hlegitimes En- egitimes tregrtimes En- 4.6, Dz.F. Razem 2 chi. 2dziew. lcht 1dz.  Jumeaux  \
Cht-G. | Dz,-f. Cbk-G. |Dz-F. Semble cpy g pz,-F. cht-G. Dz-F. semble ’ Lnsemb. 2garg. 2filles 7gare. 1/ 2ch.ildz. 3dz. |
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. 107 114 27 1 34 282 3 3 2 3 11 139 154 293 — 1 — — -
Grecko-katolickie - Gr.-cath. . — 1 - - 1 — — - — — — 1 1 — — - - -
Ewangielickie — Protestante . 2 — — - 2 — — — — r] — 2 - — — — -
Mojzeszowe — Mosaiyue . 31 27 152) 142) 87 1 2 —_— * — 3 4: 43 90 — — 1 - —
INNe — A ULtres e 1 — - 1 — 1 — — — i — 1 — — — — —
Bez wyznania — Sans confession — — — — — — — —
Razem — Ensemble 141 142 42 i 48 3737 4 5 2 __3_ 14 189 198 387 — i 1 —
‘) Wedtug zgtoszen akuszerek. — D apres les depositions des sages-Jemmes.
2 W tem 15 chiopcéw i 14 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 7> gareons et 14 filles issus de mariages israelites rituels.
3) W tem 1 dziewczyna ze stycznia i 1 chlopiec i 1 dziewczyna z marca 1929 r. — Y compris une filie nee en janvier et un gareon et une filie nes en mars 1929
3) Skony (précz niezywo urodzonych). — Deces (mort-nes exclus).
a) Smiertelno$é wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — Hlurtalite selon 1'etat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-kato.. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogotem
: cath.-rom. gr.-cath. protestante mosaique autres inconnues lotal
Etat cwil 1
; _g. Razem ,. Razem ,, . + Razem ,, . £ Razem ,, ¢ Razem ., .. Razem ,,_ £ Razem]
MoH. KF sem, MoH KoF T em, MoH KR T em, MoH P sem, MM KF- “Ensem. Ensem. M K Enem.
Wolny — Celibataires.. 69 59 128 i [ 2 12 8 20 82 68 150
Matzenski — M aries 57 29 86 — 1 i 17 14 31 74 44 118
Wdowi — V eufs 10 27 37 8 10 18 .= 13 37 55
Rozwiedziony — D ivorces
Niewiadomy — Inconnu
Ogétem — Total . . . . . 136 115 251 i i 2 1 i 37 32 69 1 1 174 149 323 |



b) Smiertelno$¢ wedtug przyczyn, wieku, pici i miejsca zamieszkania zmartych. — Mortalite selon les causes des deces, I'age, le sexe et le domicile des decedes.
(Schemat miedzynarodowy skrécony — Nomenclature internationale abregee)
Przyczyny $mierci — Causes des deces
Wiek, ptec
i miejsce zamieszkania :
zmartych a I .
% o
LE s 8
- 3y 1
2: A
Age, sexe d o g4 009
% ‘U/\ 1 *
et domicile des 5 ?g .
A g >.0 ~ 3
< 0
decedds §C§ W VIE O €
o B% P £
c'5
cc i < u
8--6
N8 O10 oou N IN u 2
“I- (0]
2i3 10 11 12 13 14 151617 18 19 20 21j21 23 24
M. — H. 32 15 1 6 18 7 - 11 20 174
Ogétem zmarto K, - F. - 14 - 1 11(}118 2;—|17I 2 5 18 4 12 16 149
Total des deces
Razem
Ensemble 2- —l-1—1-1-1 1 4 ——I1—211501 s! 2132. 3 11 B6 U — — 23. 36 i— 323
g | miesigca wk. ( Cht.--G. -1
mois incl. ( Dz.- F. A1
0—1 Fok wh Ccht. G. 22
an incl. Dz —F. 1. 24
o lat Cht. G. 11
rad 1—5 ans D7.-F 5
lat Chi.—G. 3
» 5-10 ans Dz.-F. 5
lat Cht.—G 3
» 10-15 ans Dz.-F. 1
lat M .-H. 2 37
» 15—=30 ons K.-F. 5 26
lat M .-H. 1 17
» 30—50 ans K.-F. 3 22
lat M, -H. 10 59
» 50—70 ans K .-F. 4 37
nad 70 lat M .-H. 1 22
au- dessus de 70 ans K.-F. 5 28
wiek nieznany M .-H.
age inconnu K .-F.
I Srédmiescie 21 2 3 13
Il. Wawel,
11, Nowy Swiat
U IV. Piasek 17
Fa V. Kleparz 17
5‘ VI. Wesota = 21
a VII. Stradom 9
P 8 VIII. Kazimierz 2 3 38
~a IX. Ludwinéw 3
b X. Zakrzéwek 3
o § XI. Debniki 7
* XIl. Potwsie 6
ﬁ W X1 Zwierzyniec 3
J Xiv: Czarna Wie$ 3
£ g XV Nowa Wie$ 1, 2 10
I%Q XVI. tobzéw 2
9 XVII. Krowodrza 1
Ja XVIIIl. Warszawskie 4
+ T XIX. Grzegorzki 5
XX. Dabie
&) XXI. Plaszéw 3 5
XXIl. Podgorze 2 41 21 1 5 2 71- 2 - 32
Razem — Ensemble 1 _ -i 13 10,30 17 11 25 11 -1- 16 28 2 6 - - 19 21 12 217
Z tego zmarto w szpitalach
Dont decedes dans les hopitaux 16 4 8 2 - — 612 2 2 oo 1- 14 113 76
ms-* 8'S Z gmin sasiednich 9
@&%ag des communes ooisines 1 10
y z innych miejscowosci 919
.1p§ W0 dlautres lieux T 2 2-1 2 - 1 4-10 96
S
NEi-8 poem — Ensemble 1,20 2-15 2 — i 7 8 |-nm 3 2— 13 1 51—110 106
Z tego zmarto w szpita>ach
Llont decedes dans les hépitaux 1020 15, 2 T 3 - 1 5, 99
) W tern zapalenie opon mézgordzeniowych epidemiczne o wodo
/ comuris meningite cerebro-spinale epidemique rage morce charbon erysipele
posocznica " posocznico-ropnica ropnica tezec obrzek ztosliwy ropien ,, dur powrotny kita r.  promienica
septicemie septico-pyohemie pyej hemie tetanos oedeme maligne abces paratyphus synhilis actinomyco
goraczka potna ospica zapalenie szpiku kostnego gnilne zapalenie gardfa letargiczne zapalenie mézgu choroba zakazna nieoznaczona.
varicelle osteomyelite angina septica encephalitis lethargica maladie contogieuse non defin,



V. Giowna Kasa Miejska. — Caisse municipale centrale.
, PRZYCHOD - YERSEMENTS ROZCHOD — REMBOURSEMENTS
be w tern — dont w tern — dont
Ogobtem Ogoétem
Total gotowka papiery Total gotéwka papiery
argent comptant titres et valeurs argent comptant titres et valeurs
k Zt. | Zt. gr. Zt. 1 or Zt. 1 gr. Zt. | Zt. ar.
4,671.886 1 96 4,564.000 72 107.886 1 24 4,727.280 1 33 4,450.743 23 276.537 1 10
V1. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY - QUANTITE D'EAITPOMPEE ILOSCZUZYTEJWODY—QUANTITE D’EAU EMPLOYEF
_ o dziennie — par lour Na gtowe i dobe . L ) ) ) na gtowe i dobe
w ciggu miesigca ) . o L litrd w ciggu miesigca $rednia dzienna litré
par mols $rednia najwyzsza najnizsza itrow - moyenne par jour itrow,
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour w metrach sze$ciennych — en metres cubes et par jour
1,040.860 34.695 1 35.968 1 30.909 158*5 1,044.381 34.813 159-0
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMMAT'ON DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
. : Ogotem na potrzeby wiasne
Quantite de gaz produite do oéwietlenia publicznego ~ na potrzeby prywatne our les pronres besoins strata — perte
En generat oour 1%eclairage public pourles besoins particuliers P q propre
e | usine
1 w metrach sze$ciennych — en metres cubes
| 817.880 815.6.40 119.073 583.384 35.133 78.050
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
/
Liczba — Nombre Zar6wek — Ampoules Silnikbw — Des moteurs Innych apa;apt;)\a/\:JSDes autres Ogétem mocwK.W.
f f potaczen i i )
Stan — Situation domowych mszaelscyj licznikéw liczba muoicss\?alnliévevﬁ liczba muoiZsV;Inlf::eve\g liczba mu(JiZs\gmlnlf:é\levﬁ En general
izimbgﬂi's installations des electrometrea nombre P Kw. nombre P Kw nombre P Kw. puissance en Kw.
Stan z koricem poprze-
dniego miesigca - Situation 3670 31516 27544 523840 23173-68 2184 11499-23 683 962-58 35635-49
a la fin du mois dernier
Ssle .
236 sg przybyto 20 424 715 5998 340-65 27 82-55 23 7-38 430-58
5o = = plus
N €Eo
2 g | @ oc
o o
cg %E - ubyto — 192 482 3651 212-93 22 108-51 10 6-47 327-91
2 ag383 moins
\ Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation a la fin du 3690 31748 27777 526187 23301-40 2189 11473-27 696 963-49 35738-16
mois du compte-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego ubyto — Parmilesguels son? sortis
Przybyto
Pozostato w ciagu mie- w tern — dont
z poprzednie- i _ przez wydanie
% bpoprzed slaca sprawo przez oddanie . rodzinie, opiece, Pozostato z kon
j go miesigca zdawczego i przez wyszu- przez wydanie = i o
Ogotem do przytutku tad gminie przyna- 1767 zwol-  w inny spos6b ~ Cem miesiaca
pasowanie . wradzom leznosci -
Restes du Entrees au lub szpitala ) remis a leur fa- nienie
mois prece- cours du mois En generat var transferes dans remis .aux milie, a leur d’une .autre Restes a I.a
dent du compte- les asiles ou autorites tuieur.ala com- relaxes maniere fin du mois
refoulement T
rendu hopitaux competentes mune d indi-
genat
c fi c c <. c c c <. c
22 2 NC = 2 58 ¢ 58 o 52 ¢ 58 g 58 g 58 ¢ 58 g 58 o
o S NgEcEo Bt gce  SEsce_ SEsce_ Hispe Sfsce_ SEsc e  HEsc e HE 5c
s 2 - Q2 s - Es) s - Q S - Es) S - Q 8 DE @« s - Q S - a s - Q
85 £2 25 85 @ o5 85 €2 25 S5 £2 25 B: £2 25 g5 €2 ¢5 8g £2 25 ©5 £2 25 g5 £2 o5 s g2 ¢85
23 4 19 153 . 96 161 56 105 47 25 22 20| 5 15 8 7 1 4 3 i 64 5 59 18 u 7 15 5 10

1



X. Przestepczos¢.
Panstwowej miasta Krakowa.

(Na podstawie sprawozdan Komendy Policji

Rodzaj przestepstwa

Criminalite.

d’Etat de la ville de Cracovie).

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

Rodzaj przestepstwa

Sg 58
Genre des crimes. et delits c5 S3 Genre des crimes et delits
2L @ X
A
Ogétem — En generat 4309 4121 Wymuszenie — Chantage
Zdrada gtéwna — Crime de haute- trahlson 22 22 Sprzeniewierzenie — Abus de conflance
Inne przestepstwapohtyczne Autres crimes et delits pollthues 4 4 Paserstwo — Recel
Bunt i op6r wiadzy — Resistance et rebellion contre les Lichwa" pieniezna i towarowa — Usare .
autorites publiques — — Hazard — Jeux de hasard
Inne przestepstwa przeciwko w’fadzy — Autres crimes et dellts Potajemne gorzelnictwo — Dlstlllerles clandestlnes
contre les autorites publigues 27 27 Ktusownictwo — Braconnage .
Przestepstwa urzednicze — Crimes et del|ts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzadku w domach — Contrayen-
fonctionnaires . — — tion aux ordonnances concernant lordre dans les maisoris
Szpiegostwo — Espionnage —_ — Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux
Dezercja — Desertion — — ordonnances sanitaires
Inne przestepstwa przeciwko S|Ie wolskowej panstwa— Autres Przekroczenie przepiséw handlowo- admlnlstracyjnych —Infrac—
crimes et delits contre la force armee de I'Etat — tions aux reglements d’administration commerciale
Zatctécenie spokoju publicznego — Troubles de | ordre public 2 2 Przekroczenia meldunkowe — Infractions aux declarations
Ukrywanie przestepstw - Dissimulation de crimes ou de delits — — de presence a la police
Przemytnictwo — Contrebande.. — — Opilstwo — Ilvresse
; Wibczegostwo i zebranina — Vagabondage et mendicite 136 136 Przekupstwo — Corruption
Spekulacja waluta — Speculation sur les monnaies — — Przywtaszczenie — Usurpation
Fatszerstwo pieniedzy i papieréw wartosciowych — Falsification Dwuzenstwo — Bigamie
de monnaies et de titres — — Krzywoprzysiestwo — Faux- serment
Fatszerstwo dokumentéw i dowodow —; Falsnf|cat|on de do- Zbiegostwo z aresztébw — Evasions
cuments et de preuves — - Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de I alcool
Falszerstwo pieczeci — Falsification des sceaux . — — dans le iemps prohibe*
Fatszerstwo artykutéw spozywczych - Falsification des denrees — — Awantury i zaktécenie spokoju nocnego — Tapage et trouble
Fatszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications — — de la paix nocturne
Rabunek i rozb6j w bandach — Pillage et brigandage commis Przekroczenie przepiséw o po;azdach mechamcznych — Con-
par des bandes . — — travention aux ordonnances concernant les yoitures
Rabunek i rozb6j zwyczajny - - Plllage et bngandage S|mples — — a moteur .

Morderstwo i zabo6jstwo w bandach — Assassinats et meurtres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contraventlon aux
commis par des bandes — — ordonnances concernant les yoitures de louage
Morderstwo i zabéjstwo zwyczajne — Assassmats et meur- Przekroczenie przepiséw o rowerach — Contravention aux

tres simples . 1 1 ordonnances concernant les bicyclettes
Dzieciobojstwo — Infantmdes . . . . . — — Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contraventlon
Inne rodzaje pozbawienia zycia — Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees
tion de la vie . . . — — Kontumacja pséw — Contumace des chiens
Podpalenie zbrodnicze — Incendles crlmlnels — — Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux
Streczenie do nierzadu — Proxenetisme 3 3 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aux
1 Przestepstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels — — ordonnances concernant les chemins de fer
Inne przestepstwa przeciwko moralnosci — Autres crimes et Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contrayen-
delits contre la moralite 1 1 tion aux ordonnances concernant la communigation en
Uszkodzenie ciata — Blessures 63 58 yoitures
Spedzenie ptodu — Avortements . . 3 2 Tamowanie komumkacp — End|guement de Ia cnrculatmn
Porzucenie dziecka — Abandon d'enfants . 1 1 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contrayention au
Handel zywym towarem — Traite des blanches — — reglement des theatres . . . . .
Swietokradztwo — Vols dans les eglises — — Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contrayention
Kradziez kasowa z wiamaniem — Vols de coffres forts avec au reglement des tramways
effraction . — — Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandlses en
Kradziez kolejowa z wIamamem — VoIs avec effract|on dans dehors du marche
les chemins de fer . . 1 1 Nieprawny handel — Commerce ellegal .
Kradziez kolejowa bez wiamania — Vols simples dans les Przekroczenie przepisbw ustawy o czasie pracy w handlu —
chemins de fer 12 10 Contrayention a la loi concernant les heures du trayail
Innego rodzaju kradzieze z w+aman|em — Autres genres de dans le commerce.
vols 07'ec effraction . 68 30 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publlgues
Kradziez kieszonkowa — Vols a la t|re 33 13 Ztos$liwe uszkodzenie cudzej wihasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et les forets 1 1 truction et dommages concernant le § 468 de la loi penale
Kradziez przewodéw telegraficznych i telefonicznych — Vols Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit
de fils telegraphigues et telephonigues — — Przekroczenie godziny policyjnej — Contrayention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez wiamania — Autres genres de Uheure prescrite par la police
vols sans effraction . . . . 247 142 Przekroczenie patentu o broni — Contrayentmn aux ordon-
Kradziez koni — Vol de chevaux . 1 1 nances concernant les permis de port darmes
Kradziez bydta — Vol de betail — — Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes
! Oszustwo — Escroguerie 65 48 Inne. przestepstwa — Autres delits
X1. Pozary. — Incendies.
W TEM POZAROW — DONT INCENDIES
) wybuchtych w budynkach — de bdtiments wybuchtych z przyczyny — causes des incendies 15 |315
\g 5 2 o © i E ° 8.2 s
, NS 3 5 kxhme . = s £ T _2 ©0u s
ag = terjgtem Z przeznaczania < g S8 s (= 5 2E B
Rodzaj pozaru o c & couverts de par destination %g 5 e =g g 8 @ 53 szgﬁ
) ) Q3 | materiaux S s 2¢ '82 S 3, 22 37 N
Nature des incendies e ° | o s N 2 g2 g3 gL o T g
o o 3 B ® = = >
=5 § S&s 8¢ 5i: PR~ TREN I 2 2,8
SE 2 588 eg Ec s 68 £8 2E £ 5 2 -3 &% 2
g2 §£E2 25 TEliiol By T f gt s g3 2t I
82 2 §88 E5 W= wg £35 E 2 8 s S S> 28 &
s EEr 7 BEE3 c° 8¢ %8 %8s 57§
2 88 £ B8 : : 3 g 4
Ogétem — En generat 10 5 — 3 4 1 — 3 5 _ 1 1 1 5 5
Eé razem — total 5 5 — 3 ? 4 1 — — 5 — — 5 5 “
:§.§ wewnetrzny — interne 4 4 — 3 1 4 — m— — — 4 — — — — 4 4
2 dachowy — toit 1 1 — — 1 — 1 — — — 1 — — — 1 1
E% kominowy — cheminee
g inny — autre - - = — — — — — — — _ — — _ _
58 razem — total 5 — — — — — 3 — — 1 1 —
mP .
i pokojowy — chambre 1 1 B
642
ﬁo sklepowy — boutique 4 — — — — — — — — 2 — — — 1 1 — —
"£8 piwniczny — cave
,5ﬂ-§_ inny — autie

lita poadw ru-

— Selon les comptesrendus du Commandement de la Police

Liczba przypadkow”
Nombre des cas

chomodci

Nombre des

assures

doniesionych
declares

49f

415

82";

51

116

29£

241

13

79

21

114

331
138

51

9(

—

62

25

11

incendies

des objets mobtliers

ach — non

nieubezpieczo-

5

assuros

wykrytych
decoiwerts

498

415

827

51

116

298

247

18

75

27

114

337
138

51

90

o

& b sommc @ zlotys

w zioty-'h

Wysoko$¢ przypuszczalna szkody
Montant suppose

1770
550

500
50 .

1220

100
1120



XIl. Zachorowania zakazne. — Maladies contagieuses.
— — - —_ — — 7 7
>c > - - [ o 23 ] £ 6 ~ =
@ @ e E E EE @ of g S5 xg‘g 'g g ] §§§ < %é EP'C é‘ﬁ §
<2 83 o3 g5 £% 28 gf £5 €5 W %P 8% . B2 §If gg BIgoegis .  Razem
Dzielnice — Quartiers - 28 o> c8 2% RB® Tr 3w 8¢ s ° se NE 2o 8gf =< £ £ E=
o® QD= 0 Q= Cw Q9w 2o 3 E&’ C5 © < X 'E u:% = = N c’g '%ljo' g% En-
o o o] = (<) 2 5 N & Y= 3o © =0
> Og e 23 2 2 ©73 $38 R> %2 38 o8 w0 222 S 2 = 5 @ semble
® 5% Fs © o8 go 9f £ ERE T 8F nMAES
Lt — O (@) (OB Owm® N MA » =<
I. Sr6dmiescie 5 2 i I i - i i 12 i
. Wawel.... - -
II. Nowy Sw iat — i - -
IV, Piasek s 3 - - b
V. Kleparz 1 - > 2
VI. W esota... _ 1 4 — — - 1 : 8
VI Stradom . e - 2 1 | - 2 - 6
VIII. Kazimierz — 3 — 2 1 5 i — 2 = 1 i 16
1X. Ludwinéw 1 — 2 - 4
X. Zakrzéowek 4 - _ = 4
Xl. Debniki.... - - 1
XIl. Potwsie... 1 - i 3
XIll. Zwierzyniec . 1 — - 1
XIV. Czarna Wie$ 2 - - i 3
XV. Nowa Wie$ . 1 - 1 - 2
XVI. tobzéw - | — 11
1 XVI . Krowodrza 2 - - 2
XV W arszaw SKi€ .o, 2 1 | _ - - 4 =
XI1X. Grzego6rzki 1 — 1 - 2
XX. Debie - 1 - 1
XXI. Ptaszéw ... 1 i — 1 = 3
3 XXIL POAGOrZe. . 1 4 5 1 1 A 2 i 21 |
Krakéw razem — Cracovie en tout — 1 12 19 - 2 18 12 — — - 5 3 — 17 10 1 5 105
Z tego leczonych w szpitalach
Dont malades traites dans les hépitaux - - - 19 - 1 3 - . - 2 1 - 8 1 4 39
‘o z gmin sasiednich 1 2 u_ _ .
s " 5 @ des communes voisines - - - - = - - - - = 6 = - o i
i @ 8z innych miejscowosci
L O  d'autres lieux - - 4 — 2 2 — - - - 3 1 — 57 — 6 3 78
razem — ensemble — 1i. 1 4 — 2 4 — - - — — 3 i 1 — 63 — 6 3 87
o g« w szpitalach — 4 — 2 3 - - - . 1 55 6 3 77
dans les hépitaux - 3 N
Ogotem — Total . _ 2] 12 23 — 4 _22j 12 — i- ' _J w18 4 —.1g0 110J 7 g 192
XIIl. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
. Liczba dni szpitalnych _
: g Nombre desjours de traitemeni LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
. £ $rednia
i =) 6 é en moyenne Pozostate z poprze- Pozostato na nastepny
z " < < dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac — Restanis pour
| = H o Restes du mois dernier le mois prochain
. . = o @ o
Oddziaty — Services %8 § o g T L= w ciggu miesigca sprawozdawczego — au cours du mois du compte-rendu
1_5 ® = © :9 - E I - v o E 4 1%
5 o £ = = S 2 oo < » S » » S o» £ = > 2 ° @
s E£5 o _ "8 8% RNE 5E g5 $¢ 32 g5 32 32 g5 SE 3¢ gg FE SE
g EY E B8 s2 %5 2E g=£ HE = gs 3 2 E gz B 5 E 82 HE 2=
N 2 & & = g2 & 82 NE oE 82 NE ©E w2 NE g E F g2 g
4 8 @ = g 2 x g2 = £ < x 2 = £ < x @
Ogdétem — En generat 190 4168 23 22 126 71 55 58 33 25 58 40 18 10 9 i 116 55 1 61
Gruzliczy — Tuberculose 115 3101 22 27 99 6C 39 45 29 16 40 34 6 10 9 i 94 46 48
| Szkarlatyny — Scarlatine 60 817 26 14 23 10 13 8 3 5 13 5 8 — — — 18 8 10 |
|Zo|acyjny — D ’isolement 15 250 28 17 4 1 3 5 1 5 1 4 —_ —_ —_ 4 31
Innych choréb — Autres maladies — — _ — — — — — - — — - — — — — — —
50~ P - s XV. Oczyszczalnia Miejska. — Etablissement municipal de proprete
XIV. taznie Miejskie. — Bams municipaux. et de desinfection personelle.
Lasnie miejskie Z laznt korzystato oséb — Nombre des personnes ayantprofile des bains Uiyto aparatu aesynfekcyjnego razy — Il a etej
Og6tem w tern — y compris i Liczba os6b wykapanych fait usage de Tappareil de desinfection fois
Bains muniCianX z tuszow j z paréwek z wanien H H
Total douches _bains de vapeur , en baignoire \ i zdesynfekcjonowanych iz gorgcem po- 1 1
1 Ogétem — En generat 6844 5036 - 1808 Nombre des personnes Ogotem wietrzem parowego
przy ul. Karmelickiej baignees et desinfectees Total ia l'aide de Tair par le vapeur j
rue Karmelicka 4274 3114 - 1160 chaud 1
rzy ul. Rejtana
P e Rejtan 2570 1922 648 1284 260 1 233 36
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
-7
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des opérations de désinfections faites apres les maladies contagieuses E é 9
gm3&E2
= z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies g 2., =
— O —
@ . @ @ - o ' — ' @ - » © -8 g g
| Desynfekcji dokonano s 2 S £ g 3 E g E £ §%& g < S 2 8§ £ =s88t
= = S S = . 2 @ c Q| s 92 = o 5 o 9 _FTP 0SS X N&
[ Nombre des operations de g g 3 = g ° 35 & Em § E o |E§ ©® o §.§ > 8 g§2§ gé;g %;%%
desinfection | N 2 - ® 2% 3¢ = 85 2gE2 S % S N3 §% ;'2 S8 E'qév 2843
| - 2% 2 x38 5 © S 5g 5 2o 5= -2 S, o8 2
£ g f£&g °°=¢ -2 7 §3 % 538 _<,%2 8382 °3|°F
2 e 3 3 2 *8 g3 v 5 2.5 § FTEE "2 gRNES _N”§ g% 5
> 7 5§ & § = SE LS £ g5z 2 g g 38 £z fgsl
o ° 3 = s 3 =z 5 & T5% g N = £ IB%s
Ogoétem — En generat 133 — - 46 36 - 4 2 2 43 133 —
w mleszll<an|u — Dans les 50 . - 23 18 . . 5 . _ 1 1 52 .
ogements
W zaktadzie — Dans 81 . . 23 18 . o 2 . . ; 1 36 81 i

I’etablissement



gareons filles Total extraction plombage traitement de autres traitements consultations
1 de dents de dents 1 racines dentistiques
274 _ 114 160 850 284 __ 256 7 233 760
XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe d’'ambulance volontaire de Cracovie.

Liczba wezwan

XVif£. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne. — Ambulance dentistigue municipale.
Liczba pacjentébw — Nombre des patients Liczoa zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements
) ) ] w tern — parmi lesquels ordynacyj
Ch}OpCOW dZIeWCZQt Ogo{em Wyjeto Zebéw zatozono piomb 1zaopatrzono korzeni dokonano innych za-

Ogoétem — Total

biegéw dentystyczn.

Nombre des.

Liczba cztonkéw — Nom-

Nombre des appels v Udzielono pomocy — Secoars portes Rod.zaje wypadkéw — Genrt des accidents bre des membres
- ix \ Z og6tu przypadkow udzielono pomocy o) . " 1
PC O 0 uw g Eg Du total des accidents secours a ete porte aux fc i 2N 4> 5n 3T 5 3t .
og N 858 T5o dzieciom w wieku do 10 lat £l £g . K N O . ) S RS
S .2 Eu = @E’,g §:$ enfants jusqu'a .10 ans 1 5 « %O = 8 s 9 E% glgw Sps S 8Fﬁ DY 00 e27 1 7§\ " - us_g
N = 2 = o wn £ «i%C |.3“'—d’ O . s > T N E = & g o
0 > & o ce g9 £ s+ g 2 8EE ls X9 2|7 3 Fg sS85 212 2% § "o
bo «0 <O @ | S ;E = E o S I-s S 5 -S2 coow %l o - U_g IS E_ ;_CE g‘g 5 o
~§$ 85 Ei= SI5» N E = gc_u Sg > 9 “ogS gg: 28 §83 S SES gu S S 2 g+ N 3 S =
. EEZ SE 1-s =1 &5 8§ §5 g2 iz O3 H55 §5° gf5 ER $8E L g vz Fe. ° g So
SEE Uz woNgp BSOE% OB g5 87 . et i< gk Rg f5 s 8 g4 .
o °
903 7 148 896 ] 535 492 : 367 37 1 30 7 48 442 9 19 18 6 126 5 ' - 213 16 958
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire chimicjue rrunicipal.
Liczba préobek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tiilons tillons
Przedmiot badania — Denrees et articles soumis « & Przedmiot badania — Denrees et articles soumis
o ) Py
a Uanalyse B 352w a Uanalyse ?5 §J
0 a ENS$ o e SNS g 1
a 0 &y: (El)l c — c
-S ScO - Tc o}
Ogétem — En generat 742 97 MiGd PSZCZEINY —@ M T8 | oooveeeeeveeceeeeeeee e
MIEKO — L @T T i 265 63 Soki i marmolady — Sirops et marmelades. ...
Smietanka i $mietana — C rem €S oomeeeeeeeeeeereeesens 12 9 Kprzenie i przyprawy — Epiceries...........
Jaja — Oeufs 260 Sol — Sel .
Masto i ttuszcze — Beurre et groisses 14 1 CUKIEE —— S U CT € ittt sse st sss s
SEr — FrOM @0 € i eevveesssessseenenn, 3 3 Kawa — Cafe
Maka — Farine... o e 72 1 Herbata — The Co
Pieczywo zwyczajne — P aiN . 12 3 Kakao — Cacao ..o O
. zbytkowne — G ateaux 6 Woda studzienna — Eau de puits
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie ' wodociggowa — Eau d s reseruoirs 25
Wyroby masarskie — Charmterie...eeeee. »  Pptynacaiodptywowa—Eau courante et eaux d'egouts 9
Konserwy rybne — Conserues de poissons. Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie 10
© miesne — deviande Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceuthues 6
jarzynowe — de legumes . Rudy i metale — Minerais et M etau X .cococvvvvvrvrisrrieinnns
OCEt — VINAIGIE oo Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes
Wédki i likiery — Eaux-de-vie et liqueurs . : Grzyby — Champignons
Wino, miéd do picia, piwo — Vin hydromel et blere, 12 Inne przedmioty badania — Autres articles ... 20

XX. Przyped bydia na targowice i do rzezni miejskich. — Intrcduction du betail au marche et aux abattoirs municipaux.

.. Razem by- Owiec
. . . Jato wnika . “ s Trzody 1
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydta Buhaj!  Wotow A Veaux dfagrub.  Cielat i koz chlewng'
Taureaux Boeufs Vackes d Total du Veaux Brebis '
o . un an - Porcs
Provenance et destination du betail gros betail et ckevres
sztuk —epiece s
1) Przyped bydta na targowice miejskag — Introduction dir betail au marche
1 Z Krakowa — 77" CracoOVi€ ..iereieeeeenns - 2 — 20 5 27 24 25
Z powiatu krakowskiego — Du dtéfrict de C racoVie ... 50 15 166 41 272 975 2 197
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departament de Cracovie . . . . 177 124 184 147 632 2714 3 789
Z reszty wojew. Matopolski — Du reste des departements de Galicie . . . . 336 316 355 249 1256 10 - 809
Z wojew. $jask. i kieleck. — Des departaments de la Silesie et de Kielce 9 9 31 8 57 25 — 1962
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departaments de la
Republique polonaise : 44 97 11 2 154 9 — 545
Z innych panstw — D’autres p ay s _ _ _ _ _ _ _ _
Pozostato z poprzedniego miesigca — Betail reste du mois precedent . . . . 8 — 19 3 30 — — — i
Razem — Totaux . . . 626 561 786 455 2428 3757 5 1 4327 1
2) Z bydta przypedzonego na targ sprzedano — Du betail introduit il a ete vendu
|
DO Krakowa — POUT CraCOVIE ittt 3 8 11 - 2 |
Do gmin sasiednich — Pour les communes voisines... 12 12 100 34 158 7 -l 20 1
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. de Cracovie 13 5 56 30 104 = = 5 1
Do reszt, wojew. Matopolski — Pour le reste des departements de Galicie . 4 15 — 19 - - 21 !
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des departements
de la Kepublique polonaiSe ..o — — — — —, — 1
Do innych panstw — Pour les autreS P @ Y S . — — — - - — 1
Razem — Totaux 32 17 179 64 292 7 1 48 ,
Pozostato na nastepny miesigc — Reste pour le mois prochain ... — — — — R 1
3) Bito w ciagu kwietnia — On a abattu pendant le mois de avril
1
W rzezniach miejskich — Aux abattoirs muniCipaUX ..o 594 544 607 391 2136 3750 4 4279




XXI.

Bydto rogate nad 400 kg.

Betail cornu au-dessus de 400 kg

— do 400 kg. — Porcs jusqu’a 400 kg. .

— do 250 kg. — Porcs jusqu'a 210 kg. ,

— do 60 kg. — Porcs jusqu’a 60 kg.

Swin nad 150 kg. — Porcs au-dessus 150 kg

do 150 kg. — Porcs jnsqu’a de 150 kg
» 80 kg. — Porcs jusqu a 80 kg.

Mieso kg. — Viandes de boucherie kg.

Stonina kg. — Lard kg

Wedliny kg. — Viandes de chareuterie kg.

Przywo6z srodkoéw zywnosci.

Introduction des denrees et articles

953
1011
187
3739
389
3546
352
344868
7642
7132

Kury, gotebie — Poules, pigeons
Gesi i kaczki — Oies et canards..

Zwierzyna rozrgbana — Gibierdetaille.

Ptactwo dzikie — Sauvagine...
Dziki, daniele, jelenie i sarny —
et cheureuils

Zajace — Lierores.
Ryby — Poissons..
Owoce — Fruits.

Owies — A voine
Siano i stoma — Foin etpaille

100

szt,-pieces

k.

. szt.-pieces
aims, cerfs

kg.

de consommation.

*) Przewaznie brak dat z powodu zniesienia podatku iinjowego. — Pour la plupart menque de donnees a cause de la cassation de limpot sur la consommation.

XXIl. Ceny najwazniejszych artykutéw zywnosci
- ;‘; ® Cena najczestsza z tygodnia — Prix =Y
3 § le plus freguent au cours de la ’
Przedmioty konsumcji ; £ semaine ol
Articles de consommation g; 1 2 s 4 5 e
£33 zt oty ch
A) Ceny w handlu drobiazgowym. — Prix de detaii.
Maka pszenna 65% — Farine de froment 1 kg. 0-88 0-88 ¥88 0-88 o  0-88
. 65% o 0-90 0-90 090 090 090 0-90
Mrka zytnia 70% — Farine de seigle 0-62 0-62 0-62 0-62 062 0-62
. 10% 0-66 0-66 066 0-66 0-66 0-ob
Chleb zytni 50% — Paln de selgle
0] 70% 0-52 0-52 0-52 0-52 052 0-52
Chleb razowy 85% — Pain bis . 0-46 0-46 0-46 0-46 0-46 0-46
Maka pszenna 65% — Farine de froment
Butka — Pwn blanc kA 905 0-05 0-05 005 0-05 005
Kasza jeczmienna — gruau dorge kg- 0-68 0-68 068 0-68 068 0-68

» Ppszenna — Gruau de froment 1-0511-00 1-00 1-00 1-00 1-01

,» jaglana — Gruau de millet . 1-10 1-15 1-20 1-15 1-15 1-15

" gryczana — Gruau de sarrazin 1-18 1-20 120 1-20 1-20 1-20
Pecak — Gruau d orge . 0-65 0-65' 0-65 0-65 0-65 0-65
Ryz caly — R iz 1-00 1-00 '00 1-00 100 1-00
Fasola biata — Haricots blancs . 2-00 2-00 2-00 1-80 1-80 1-92
Groch polny zwyczajny — Pois . 09C 0-90 0-90 090 0-90 090
Groch cukrowy ,,Victoria“ — Petits p0|s 1-30 1-30 1-30 1-30 1-30 1-30
Buraki ¢wiklowe — Betteraves comes-

EID 1S ciccc e 0-25 o0-25 0-23 0-20 0-20 0-22
Cebula — Oignons... 0-93 o0-85 0-90 0-80 080 0-86
Kapusta biata — Choux.. szt. 0-80 o0-90 1-00 090
Kapusta kwaszona — Choucrou g- 0-58 0-59 0-65 0-70 0-75 U-65
Marchew $wieza — Carottes 0-45 0-45 0-43 0-43 0-45 0-44
Ogorki Swieze — Concombres frais ~ sztuka 3-75 3-75

- kwaszone — Concombres aigres  Piece 0-2C 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20
Ziemniaki — Pommes de terre 10kg. 1-60 1-60 P80 1-80 1-80 1-72
Jabtka zwyczajne — Pommes qualite

inferieure . . 1 kg. 1-60 1-60 1-60 1-60 1-60 1-60
Jabtka deserowe — Pommes di table 2-40 2-45 2-50 2-50 2-50 2-47
Gruszki zwyczajne — Poires qualite in

FOITEUTE o
Gruszki deserowe — Poires de ,able
Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in

FOrIRUIE i
Sliwki gat. doborowe — Prunes qualite

SUPETTEUTE oottt
Mleko zbierane — Lait ecreme 1litr 0-35 0-35 033 0-33 0-35 0-34
Mleko niezbierane — cena najnizsza
Lait non ecreme — prix minim.. 048 0-45 045 0-45 0-45 0-46

" — cena najwyzsza

” prix maxim. . 0-53 0-50 0-50 0-50 0-50 0-51

" — cena najczestsza

prix le plus frequent 0-53 0-50 0-50 0-50 050 0-51

Mleko kwasne — Lait ca’lle’
Smietanka stodka — Creme douce,. 0-75 0-70 070 0-70 0-75 0-72
$mie tana kwasna — Creme aigre 2-00 2-0Cc 200 200 210 202
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 7-40 7-40 7-40 720 7-20 7-32
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine 6-80 6-80 6-35 6-10 6-00 6-41
Ser krowi zwyczajny — Fromage 1-95 16C 1-35 1-40 1-40 1-54
Jaja $wieze — O €U S s Uk 018 0-16 0-15 0-15 0-15 0-16
Drzewo opatowe miekkie — Bois btam

de chauffage s 10kg. 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de

Chauffage s 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20
Wegle drzewne — Charbon de bois 1 kg. 055 o0-55 0-55 0-<5 0-55 0-55
Wegiel kamienny — Houille 100 kg. 0-58 0-58 0-58 0-58 0-58 0-58
Nafta — Petrole ... 1 litr 0-72 0-72 0-72 0-72 0-72 0-72
Gaz do o$wietlenia — Gaz declairagi 1 m3 0-39 0-39 039 0-39 039 0-39
Prad elektryczny do o$wietlenia — Cou M

rant eletrique pour |eeluirage . wh. . 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60
Spirytus denaturowany —Alcool a bruler | liti  2-00 2-0C 2-00 2-00 2-00 2-00
Mieso wotowe, $redni gatunek — Viande

de boeuf, qualite moyenne . . . . i kg. 2-60 2-70 2-80 2-90 300 2-80
Miegso wieprzowe, $redni gatunek
Viande de porc, qualite moyenne 300 3-30 3-bOo 3-60 3-60 3-42
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande

de veau, qualite moyenne . 260 260 2-60 2-60 2-60 2-60
Mieso baranie, $redni gatunek — Vlande

de mouton, qualite moyenne
Sarnina — Cheoreuils
Zajace — LIBVIES inninnnnrreneneens S;,‘e‘é';a
Gesi — O ies 1400 14-00 1300 1200 12-00 13-00
Indyki — D indons. 25-00 25-00 24-50 2200 26-00 24-50
Kaczki — Canards.

Kury — Poules... 10-00 1000 9-50 9-50 10-00 9-80
] para

Kurczeta — Poulets couple

gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.

Przedmioty konsumcji

Articles de consommation

Karpie, liny — Carpes, tanches
Sandacze mrozone — Sandres
Szczupaki — Brochets

Sledzie pocztowe— Harengs en tonneau

Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
de porc
Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses
Kiszki — Boudins
Sadto — Saindoux
Serdelki — Ceruelas .
Stonina solona — Lard sale
Szmalec wieprzowy — Graisse de porc
Szynka wedzona surowa — Jambon fume
. krajana — Jambon coupe
Wedzonka — Lard fum e
Cukier biaty krysztat — Sucre blanc
cristallise
Herbata — The — cena najnizsza
prix minim.
— cena najwyzsza
prix maxim.
— cena najczestsza
,»  prix le plus frequent
Kawa naturalna palona—cena najmzsza
Cafe torrefie prix minim.
—Hmcena najwyzsza
prix maxim.
— cena najczestsza
prix le plus frequent

Kawa surowa, $redni gatunek — Cafe
vert, qualite MOYeNNe. ...coovevncncnnnene
Kawa zbozowa — cena najnizsza
Cafe de seigle — prix minim.
" — cena najwyzsza
” prix maxim.

— cena najczestsza

" prix le plus frequent
Ocet spirytusowy — Yinaigre
blanc

S6l biata — Sel
Piwo — Biere
Rum zwyczajny — Rhum ordinaire.
Spirytus 95% — Alcool 9S°/o

Wino stotowe biate — Vin blanc de table
czerwone Vin rouge de

Wdédka zwyczajna—Eau~de~vie ordinaire
Mydto do prania 60—65% —Savon pour

la lessive
Soda do prania

B) Ceny w handlu hurtownym.

Pszenica — Froment........ .
Zyto — Seigle
Jeczmien — Orge
Owies — Avoine
Gryka — Sarrasin .
Proso — Millet . .
Ryz Burma — Riz Burma Il
Rzepak Colza
Groch zwyczajny — Pois ordinaire .
Kukurudza krajowa — Mais indigene .
Fasola biata, dluga — Haricots blancs,
longs .
Fasola biata, krotka —Haricots blancs
courts
Fasola krasa, diuga —Haricots de cou-
leur, longs
Fasola krasas krotka —Haricots de cou-
leur, courts
Soczewica polna — Lentilles .
Maka pszenna 65% — Farine de fro-
ment 65% P
Maka pszenna 40—45% —Farine de fro-
ment 40—45°l o
Maka zytnia 70% —Farine de seigle 70°!o
Maka zytnia 70°/o—Farine de seigle 70°lo
Kasza jeczmienna 70% — Gruau d’or-
ge 70°/0

+

rnesure

& @

¢ &) miara

1 kg.

j sztuka
piece

Cena najczestsza z tygodnia —Prix
le plus frequenl au cours de la
aine

050

5-00
4-60
1-50
4-00
4-20
3-60
4-20
4-30
6-40
4-40

18-00
40-00
24-00

7-00
16-00
10-80

1-90
1-45
0-38
1-20
7-80
12-50
7-0C

6'0(
6-90

220
0-22

7-50
700

050

5-10
4-60
1-50
4-00
4-20
360
4-20
4-30
6-40
4-40

1-60

18 00

4000

2500

7-00

16-00

9-60

1-90
1-45
0-38
1-25
7-80
12-50
7-00

600
6-90

2-20
0-22

7-50
7-0C
600
0-50

5-20
4-60
1-5C
4-00
4-20
3-60
4-20
4-30
6-40
4-40

1-6C

18-00

40-0C

260C

6-80

16-00
960

2-00

1-90
1-45
0-38
1-30
7-80
12-50
700

0-50

5-20
4-70
1-60
4-10
4-30
3-65
4-30
4-45
6-60
4-50

1-60

18-00

40-00

2600

6-80

1-80

2-00

1-90
1-45
0-38
1-30
7-80
12-50
7-0C

600
6-90

2-20
0-22

— Prix dans le commerce

100kag.
]

51-00
35-50
34-5C
39-00

79-50
60-00
160-0C

170-00

950C

78-00

51-50
53-00

47-0C

51-25
35-75
34-50
38-00

79-65

6000
47-00

157-10
15750
95-00

90-00

78-00

51-50
5300

47-00

51-50
3500
33-50
37-25

79-50

60-00
47-00

152-50
152-50
92-50

87-50

78-00

51-00
52-25

46-00

51-50
3500
33-50
37 00

79-50

60-00

145 00
150-00

90-00

78-00

51-00
52-00

46-00

0-50

5-20
4-80
1-70
4-20
4-40
3-70
4-40

4-60

1-90
1-45
0-38
1-30
7-80
12-50
7-00

6-00
690

2-20
022

514
4-66

4-06

6-52
4-46

18-00

4000

25-40'

6-88

16-00

9-84

8-00

en gros.

51-31

93-13

88-751

78-001

51-25

— 52-561

46-50
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Cena najczestsza z tygodnia —Prix Cena najczestsza z tygodnia — Prix

© @ | @ © o
) » k= § le plus freguent au cours de la £33 . .. k] § le plus fre'quent au cours de la E?ﬁ
Przedmioty konsumcji E e semaine EE‘E Przedmioty konsumcji E g semaine . |
: . 2s v 2 3 4 5 gE : : 25 1 2 3 4 5 §«E
Articles de consommation 9 g S8e Articles de consommation S g Bla
$ 3 zt ot ych PES £33 zt Otych
Kasza jeczmienna 60°/0 — Gruau d’or- Trzoda. chlewnabitejwagi—Porcs abattus 1 kg. 3-16 3-33 3-3C 3-47 3-43 3-34
g€ 6 (P /0 o 100kg. 5000 5000 49-50 49-00 — 4963 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotowe — Pommes de ierre 11-00 1000 i1-50 11-00 — 1088 Veaux sur pied — prix minim. 102 113 106 1-33 1-30 1-17
Siano — Foin.. 25-00 25-00 25-00 2400 27-00 25-20 — cen; najwyzsza
Stoma diuga — Paille longue . . . 11-00 11-00 11-00 11-00 11-00 11-00 " pnx maxim. . » 2-10 232 2-07 2-11 2-15 2-15
,» Mmierzwa — Paille menue . . . » 900 9-00 9-00 9-00 9-00 9-00 — cena najczestsza
Wot zywej wagi — cena najnizsza " piix le plus frequent n 1-69 171 1-70 1-84 1-86 1-77
Boeufs sur pied — prix minim. .. 1kg. 144 148 1-44 — 151 1-47 Baran zywej wagi — cena hajnizsza
" — cena najwyzsza Moutons sur pied — prix minim . . .
» — pnx maxim. . . n 1-79 190 190 — 1-70 1-82 — cena najwyzsza
" — cena najczestsza pnx maxim. . n
prix le plus freguent. " 1-67 1-65 163 — 1-69 1-66 — cena najczestsza
Trzoda chlewna Zyw. wag—cenanajnizsza prix te plus frequent »
Porcs sur pied — prix minim. 240 2-15 2-42 2-53 2-70 244 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
" — cena najwyzsza chauffage. .. 100kg. 560 6tK 600 6-00 6-00 5-9:
b prix ntaxim. 2-65 2-80 2-73 2-74 2-75 2-73 Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc
" — cenanajczestsza de chauffage ... » 5-80 4-8( 4-80 4-80 4-80 5-00
. prix le plus frequent 2-50 2-70 2-60 2-68 2-70 2-64
XX, Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.
Liczba udzielonych uprawnien Liczba wygastych uprawnien Stan uprawnienn z koncem miesigca 1
Nombre des autorisations accordees Nombre des autorisations perimees Etat des autorisations a la fin du mots
Klasy przemystu Ogétem w tem opiewajacych na Ogotem wtem opiewajacych na prze- Ogétem w tem opiewajacych na prze-
Classes des industries przemyst — a | industrie myst - concernant Uindustrie uprawnien myst-concernant lindustrie
En g . En il : En generat il ;
generat wolny (rgl;odrzrlglnrll msajggﬁ generat wolny gl;odﬂgm I\Xgpvcesgggﬁ daulorisa=  Wolny crilf,(’dﬁ'f'nrl' Vlfgnyoe_sgggg
libre  facturiere concession libre  “Gcturiere  concession fions libre  “tacturiere  concession
Ogo6tem — Totaux 95 11 14 4 31 28 1 2 20397 13225 4718 2454
iProdukcja pierwotna — Production des matieres
premieres . . . . 8 8
Przemyst hutniczy — Fonderles . . . — — — - — — — — — — — —
Przemyst kamieniarski, ziemny, gllmany i szklany
— Mines, carrieres, ceramiques, verre 1 1 173 102 54 17
Przerabianie metali — Metaux . 2 — 2 — - — — 608 36 548 24

Wyréb maszyn, aparatéw, |nstrumentow i srodkow

przewozowych — Industrie des machines, appa-

reils, insfruments de locomotion 1 1 349 21 194 134
1Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski

— Industries du bois (paniers, travaux au

tour et au ciseauj . . 373 47 32¢
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celulmdu
— Caoutchouc, gutta-percha, celludoid . - 15 15
Przerabianie skor, szczeci, wiosienia, pior Itp. \
— Transformation des peaax, soies, crins,
plumes etc. . . . . 1 1 133 31 102
; Przemyst tkacki — Industrle textlle — — - — - — - — 159 128 31 —
Przemyst tapicerski — Tapisserie . . — — — — — —_ — 97 —_ 97 —

Wyréb odziezy i towar6w modnych — Confectlon

des vetements et des articles de mode 4 1 - - 2378 303 2075
|Przemyst papierowy — Industries du papier — — — — — — — — 121 34 87 —
!'Wyroby spozywcze — Industries de | alimentation 1 — 1 — — — — —e 846 169 651 26
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons 3 3 739 31 708
Przemyst chemiczny — Industrie ch|m|que 1 - 1 — — — - 255 139 25 91
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 8 — 6 2 — — — - 1032 106 504 422
Przemyst graficzny — Industrie graphique . — — — — — - — — 143 43 24 76
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de la force motrice, pour le chauf- t
fage et pour Veclalrage
Przemyst wedrowny i zbieranie p+0dow natury— In- ,
dustries ambulantes et de recoltes . - - - - — —
Handel towarami ze statem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable 49 48 1 20 20 10403 10189 214
Wedrow ly handel towarami — Commerce ambulant 3 3 - - - — — — 521 521 — —
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
blissements financiers de credit et d‘assurances 33 33
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires . . . . . 2 2 3 3 698 698
1Przemyst komunikacyjny — Communications et
transports 19 19 6 4 2 1262 520 742 1
iInne przemysty — Autres mdustrles 1 1 — 1 1 — — 51 51 - - 1
XXIV. Rynek pracy. — Placement.
Podaz i popyt — Offres et aemandes Bezrobotni — Chémeurs
Liczba mieszkaricéw Krakowa poszu-  Liczba zgtoszonych wol-  Liczba miejsc obsadzonych Liczba bezrobotnych uprawnionych w ciagu miesigca do za-
i Klasy zawodu kujacych pracy ®— Nombre des habi-  nych miejsc—Nombre des ralgsngfgfjirgllalc(er;tﬁ‘tl\ga sitku- — Nombre des chomeurs reconnus au cours du mois 1
Classes des professions tants de Cracooie demandant un emploi ! offres d’emplois des habitants de Cracouie conime ayant droit a un secours.
razem  mezczyzn  kobiet  razem mezcz.  kobiet FazemM mezcz.  kobiet razem mezczyzn kobiet
total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes
i Ogoétem — kn generat . . 216 174 42 91 89 2 137 120 17 608 542 66
1GOrnictwo — M iN €S . — — : — — — — —
Hutnictwo — Usines-Fonderies .o - — — — — — - - — _ = — —
Przemyst metalowy — Metallurgie 10 10 - 12 12 - 20 20 — 30 28 2
W wiokienniczy—Industrie textile — — — — — — — e — — — —
" budowlany — Entrepria des
batiments . 42 42 199 199 -
Przemyst drzewny— Industrle du bois — — — 10 10 - 8 8 — 27 27 —
Przemyst skérzany — Industrie des
peaux et des cuirs 5 5 20 18 2
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1 Podaz i popyt — Offres et demandes Bezrobotni — Chémeurs
Liczba mieszkaricow Krakowa poszu- Liczba zgtoszonych wol- Liczba miejsc obsadzonych Liczba bezrobotnych uprawnionych w ciggu miesigca do za-
Klasy zawodu kujacych pracy — Nombre des habi- nych miejsc —Nombre des m:}emsitzncsem'ngcr:;‘;mz sitku. — Nombre des chémeurs reconnus au cours du mois
Classes des professions tants de Cracovie demandant un emploi offres d'emplois des habitans de Cracovie comme ayant droil a un secours
razem mezczyzn kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz.  kobiet razem mezczyzn kobiet
total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier et de la typographie 26 14 12 4 2 2 10 10 — 35 35 —
Przemyst spozywczy — Industrie de
Valimentation .. v . 23 23 20 20 —
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
VEtEM BN TS i - — — — - — — — — 5 5 —
Przetwory zwierzece - Industrie animale - — — - — — — — — — — —
Przemyst chemiczny - Industrie chimique — — — — — — — — — — —
Robotnicy niewykwalifikow. — Quvriers
non-qualifies . 62 42 20 60 60 — 59 59 — 220 170 50
Stuzba domowa — Domestiques — — — — — — — — — — —
Robotnicy folwarczni- Ouvriers de ferme — ~ — — — — — — — — — —
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricoles employes pendant la moisson — — — — — - — — -— —
Pracownicy komunikacyjni — Owuriers
dans la branche de la communication — — — — — — — — — — — —
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tigues agricoles i — — — — — — — — — - - — —
Nauczyciele — Instituteurs . — — - — - — — — — — - —
Biuralisci — Employes de bureau 25 15 10 — - — 22 10 12 12 10 2
Technicy — Techniciens........ — — — — — — — — — — — —
Inne zajecia umystowe — Autres emplois
iNtelleCtuels e 9 9 —
Pomocnicy handlowi — Employes de
commerce 14 14 — - — — — — — — — ~
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et apPrentiS. e — — — — — — — — - — - —
Inni pracownicy miodociani — Autres i
travailleurs nayant pas atteint leur
1 om ajorite s — — — - — — — — — — - —
j Inni pracownicy — Autres travailleurs — — — 5 5 — 18. 13 5 40 30 10
XXV. Kasa Chorych Miasta Krakowa. — Caisse des malades de Cracovie.
/-
Liczba cztonkébw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultatioris medicales Liczbachorych odda- o 8
) ) ) nych — Nombre des S @
) sameldowa- . pierwszych — premieres nastepnych — suivantes malades diriges 23
z poczatkiem . wymeldowa-  z koricem o S S 3
iesi nych w ciagu nych miesigca Ogotem s o= 3 s 2 o2s = 3 2858 $5°
miesigca miesigca Yy & 9 £ - SESe, 2998 £ - SE2. B g2 = ££ R %; E% g
aucommence- enregistres  biffes des  a lafin du En generat g £ £25c g5 g £ £25c gsEf § & <zeéis | B
ment du mois Pendant le registres mois £ = Se>= 3°° g€ = =g>= 3°° c NS 58 g £
mois 2 © 533 2 © 533 8 5 _eg_éé Eé‘
65400 12816 8745 69471 57511 25601 23276 2325 31910 31283 627 638 oo 128
XXVI. Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.

Stan kapitatlu wktadkowego
z koricem poprzedniego miesigca

Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym —
Remboursement au cours du mois du
compte-rendu

Stan wkladek z koricem miesigca

sprawozdawczego
rendu P 9

Etat du capital depose a la fin Etat des depdts a la fin du mois
du moi$ precedent ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars ziotowe — en zlotys dolarowe—en dollars du compte-rendu
. stron stron . Stron Stron . ) .

Zt. L Doi. 2;:2;15 Zt. 2;2?5 Doi. Retirants Zt. Retirants Dpi. Zt. j Doi.
15,583.412-65 1 2,234.727'30 j 1856 1,121.225-99 1191 252 327-07 1436 1,104.908-86 668  128.845-30 15,599.729-78 2,358.209'07
XXVII. Ruch pocztowy. — Postes.

Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargees et colis  Przekazéw — Mandats-poste Czekéw — Cheques Whiadek _d{:;frrgf]r;ts a la caisse
razem przesy- zwykiych poleconych razem prze- listow z podana ; wartos¢ w zto- ; warto$¢ w zto- ; wartoc¢ w zto-
tek — total des ordinaires recommandes  sytek — total paclz.ek Wf‘rgs"sa“?/aledft' I|czk;a tych —valeur Ilczt;a tych —valeur I'Cbea tych — uaieur

envois przesylek — envois des envois colis declaree nombre en zlotys nomopre en zlotys nompre en zlotys *

nadanych —e x p e dies wptaconych — payes par |I'expediteur
j 7,215.867 7,025.883 189.984 57.434 49.187 = 8.247 30.479 | 4,157.697-19 26.913 1 11,283.837-39 4-787 j 1,485.335-99
nadest anych — r e e u s wyptaconych — payes par la poste
4,129.441 3,914.714 214.727 38.401 ) 32.210 6.191 62.874 4,834.162-23 11.311 1,772.095-44 2.845 269.39220
XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Depesze prywatne nadane - Telegrammes prives-expedies

Liczba — Nombre

des taxes

13848

Dochéd z optat w ziotych — kecettes

48.297-46

Depesze prywatne nadeszte — Tetegrammes prives-recus.

. . do przetelegrafowania
en zlotys Ogotem — Engenerat do dorgczenia—a remettre a transmettre par telegraphe

173426 15661 157765

=
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XXI1X. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonigeu.
SI1EC MIASTOWA. — RESEAWU UR B A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Przecietna mie- ] N(:_niwcbzzadetseltee?:gp;%vvmegelteeflggﬁmwes Liczba wezwar Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des conversations telephonieues
sieczna liczba Dochdd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w ztotych przenzaggg;sﬁtow dl:ada:jzﬁgéﬂw (awiza) _ ogotem wiasnych obcych
Nombre appro- Recettes des abonnements Nombre des avis demandees a porter transmis par un
ximatifmensuel en zlotys expedies par les transmis pour dlappel tele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phoniyue
5.378 138.514-62 5.839 2.722 509 85.770 38.180 47.590

XXX. Ruch osobowy i towarowy na stacjach koleji zelaznej w Krakowie. — Mouvement des voyageurs
et des marchandises a la gare du chemin de fer de Cracovie.

Przesytek pospiesznych

Pakunkow — Colis Colis de grande vitesse Wywieziono z Krakowa — Il est sorti de Cracouie Przywieziono do Krakowa — |l est entr¢ 6 Cracovie
Odjechato Przyjechato ) .
7 Krakowa do Krakowa do stacyj — aliant aux skations ze stacyj — venant des stations
Departs Arrivees wystano odebrano wystano odehrano razem ) Zagra- razem ‘ _
| de Cracovie a Cracovie expedies reeus  expedies  reeus zotal krajowych nicznych total krajowych zagranicznych
de Pologne de Uetranger de Pologne de 1'etranger
OSOB —PERSONNES T (0] N N T (0] N N E s
248.954 ? 708 592 797 218 43.070 42.404 66¢ 122.102 120.137 1.965 j
XXXI. Lotnictwo cywilne. — Aviation civile ).
P
@ . , R S D v
1 (8- - 55 223838 E82 3 -
c 2 ] S a o N 5 2 © o © c
SE@a 2 3= 273 2T w® 3 N ow s £ 5% 3
§z% S2g8 S 85 £ .822 $E .9 s8>
£ £ NT S5 B2 ERa2s g a3 8 3% g 5
o Al o £ © 2 o @ - D =] N [l oD 0 v 3
- . . - o | S o E z £ ¢ s g | ¢ S 182 g 8S 8
Linje lotnicze — Lignes d’aviation 8 = £ 2 2 8 s 9 2 g 3
o] _g ] N E 5 < < g Q ° o I=
5§ 8§ sz %Oéﬁg 8% e PR
o L 0 ] ] = [73
3§ - s 18 SEIEE, f4E% a8
> 3
tam i z powrotem — aller g 3 ) ] . 7= e g
et retour 'é kilograméw -- kilogammes (@]
Ogétem — En generat — — _
1
Krakéw—Warszawa — Cracooie—\Varsovie — —
KraKow—Lwéw — Cracovie—Lwow — — — — — 1
Krakéw—Wieden — Cracovie—Vienne — — - —
Krakéw—t6dz — Cracovie—to6dz — — — _ . m _
Krak6w—Berno—Wieden — Cracovie—Berno—Vienne — — — —
I) Do chwili oddania sprawozdania miesiecznego do druku Linja Lotnicza , Lot nie nadestata danych. — Les donnees de la Compagnie d’ Aviation ,, Lot
ne mous ont pas ete envoyees jusqu au moment du remis du present rapport a I'imprimerie.
XXXIl. Tramwaj elektryczny. — Tramways electriguesl).
€ s , Liczba wozéw w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczna rzeczywistych wozokilometréw,
< N g 3 Nombre des uoitures tych przez wozy przejechanych przez wozy
z 9 o S motorowych przyczepionych Nombre des trajets Nombres des wagons-km effectifs
3 E 2 >3 a moteur __remorgues faits par les uoitures) parcourus par les uoitures
. . . = 2 2
Linje — Lignes = te &5 2
56 89 i @ o @ oL 5 przycze-
o 3 S @+ S _ 3§= £ _ 35% g . 5 8 razem  motorowe :
8 < 4 s S % 2 $E= 85 3 fE2 52, §3 pione
g 2 Rg EZ T 2 B2 ¥ = E2s5 g B g 5 total  a moteur
2 €¢ N ° s T 2 P 2
o s2 ﬁg‘ 2% § & £3% % E 85 ¢ : &5 remoreues
Razem —Total 23141 1,765.087*) 1.364 — 437 — 27.463 4.916 276.805  220.458 56.347 |
§ Most Podgorski—Dworzec osobowy
Pont de Podgérze—Gare de voyageurs 2733 300.254 339 — - = 7.888 — 44195  44.195 1
2 Rynek Gtéwny—Park Krakowski
Place centrale—Parc de Cracovie 2-698 177.027 241 — - - 6.188 — 34739 34.739 4
~ Rynek Podgorski—Dworzec towarowy
Place centrale de Podgérze—Gare de marchandises 5-199 451.894 301 — 280 — 4,747 4550 100.113 51.338 48.775
I . Rynek Gtéwny—Park Dr. Jordana 1-950
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan . - - - - - - - - - -
~ Salwator—ulica Lubicz
Colline de Salvator—rue Lubicz 3958 264.051 242 61— 5.295 208 47.044 44.367 2.677
| ~ Salwator—Rynek Gtéwny—ul. Kalwaryjska 6-603 1
Colline de Salvator—Place centrale—rue Kalwaryjska . 245.337 41 90 - 3.345 158 50.714 45819 4.895
t) Dane Krakowskiej Spotki Tramwajowej. — Selon les donnees de la Compagnie des Tramways de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
*) W tern 326.524 os6b za abonamentem. — Y compris 326.524 de personnes profitant d’un abonement.
Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistigue de la villa de Cracovie.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie, pod kierownictwem Stefana Baranowskiego.






